LAREIRA ELETRICA COM VISTA DE TRES LADOS
Modelo :Jll EFS1300 I EFS1600

MANUAL DE UTILIZAGAO E INSTALAGCAO

52"/63" Lareira elétrica de encastrar

AC 220V-240V 50Hz 1400-1600W

Leia com atengao todo este manual do proprietario, incluindo todas as

A AVISO informagoes de segurancga, antes de ligar ou utilizar este produto. O ndo
cumprimento desta instrugdo pode resultar em incéndio, choque elétrico ou
ferimentos graves.

Guarde este manual para referéncia futura. Se vender ou doar este produto,

A\ PERIGO g P

certifique-se de que este manual o acompanha.
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INFORMAGAO IMPORTANTE DE
SEGURANCA

A AvVISO

Quando utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre seguidas precaugoes basicas para
reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos em pessoas, incluindo as seguintes:

e Leiatodas as instrugcdes antes de utilizar este aquecedor.

Este aquecedor fica quente durante a utilizagdo. Para evitar queimaduras, ndo toque na
superficie quente. Utilize pegas ao mover o aquecedor. Mantenha os materiais combustiveis,
como moveis, almofadas, roupa de cama, papéis, roupa e cortinas a pelo menos 1 m da frente
do aquecedor e longe das laterais e da traseira. Para evitar o sobreaquecimento, ndo cubra o
aquecedor.

e E necessario extremo cuidado ao utilizar qualquer aquecedor perto de criancas ou pessoas
doentes e sempre que o0 aquecedor seja deixado a funcionar sem supervisao.

Desligue sempre o aquecedor da tomada quando nao estiver a ser utilizado.

e Nao opere nenhum aquecedor com o cabo ou ficha danificados ou apdés o aquecedor ter
avariado, ter sofrido alguma queda ou dano. Devolva o aquecedor a uma assisténcia técnica
autorizada para inspegao, regulagao elétrica, mecanica ou reparagao.

e Apenas para uso interno; ndo utilize em ambientes exteriores.

Este aquecedor ndo se destina a ser utilizado em casas de banho, lavandarias e locais interiores
semelhantes. Nunca coloque o aquecedor onde possa cair numa banheira ou noutro recipiente
com agua.

e Nao passe o cabo por baixo de alcatifas. Nao cubra o cabo com tapetes, passadeiras ou
revestimentos semelhantes. Posicione o cabo longe da zona de circulagdo e onde nao possa
ser derrubado.

e Para desligar o aquecedor, desligue os comandos e, em seguida, desligue a ficha da tomada.
N&o introduza nem permita que objetos estranhos entrem em qualquer abertura de ventilagao
ou exaustao, pois pode causar choque elétrico ou incéndio, ou danificar o aquecedor.

e Paraevitar um possivel incéndio, ndo bloqueie de forma alguma as entradas de ar ou a exaustao.
Nao utilize em superficies macias, como uma cama, onde as aberturas possam ficar bloqueadas.

e O aquecedor possui pecas interiores quentes, com faiscas ou arcos elétricos. Nao o utilize em
areas onde gasolina ou liquidos inflamaveis sejam usados ou armazenados.

e Utilize este aquecedor apenas conforme descrito neste manual. Qualquer outra utilizagdo nao
recomendada pelo fabricante pode causar incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

e PERIGO - Podem ser geradas temperaturas elevadas sob certas condigdes anormais. Nao cubra
nem obstrua parcial ou totalmente a parte frontal deste aquecedor.

e A substituicdo das lampadas s6 deve ser feita com o esquentador desligado da rede elétrica.
Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou sensoriais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido supervisédo ou instrugdes sobre a utilizacdo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brincam com o aparelho.

e ATENCAO: Para evitar riscos devido a reposicéo inadvertida do disjuntor térmico, este aparelho
nao deve ser alimentado por um dispositivo de comutagao externo, como um temporizador, nem
ligado a um circuito que seja ligado e desligado regularmente pela rede elétrica.




g Este produto inclui um painel em VIDRO! Tenha sempre muito cuidado ao manusear o

vidro. O ndo cumprimento desta recomendacéo pode resultar em ferimentos pessoais ou
danos materiais.

Retire todas as pecas e ferragens da caixa e coloque-as sobre uma superficie limpa, macia e seca. As
pecas e etapas de montagem estdo agrupadas para fixagdo a parede ou utilizagdo embutida. Verifique
a lista de pecgas para garantir que ndo falta nada. Elimine os materiais da embalagem de forma
adequada. Recicle sempre que possivel.

Necessitara das seguintes ferramentas (nao incluidas): chave de fendas Phillips; detetor de vigas; nivel;
fita métrica; berbequim elétrico; berbequim de madeira de 1/4”, martelo.
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Dimensoes do Produto

Ref Modelo A B C D E F G H
EFS1300 1300mm 506mm 298mm 1336mm 381mm 1295mm 381mm 152mm
EFS1600 1600mm 506mm 298mm 1636mm 381mm 1595mm 381mm 152mm

Instalacao e Montagem

O seu aparelho € um aparelho embutido e montado na parede. Selecione um local adequado,
que nao seja suscetivel a humidade e que esteja longe de cortinas, modveis e areas de trafego

intenso.

NOTA: Siga todos as normas de instalagao elétrica nacionais e locais. A lareira elétrica

vem com a ficha de alimentagao incluida. Para mudar para a cablagem fixa, consulte a

seccao sobre a instalagao da cablagem fixa.

DISTANCIA MiNIMA PARA OS COMBUSTIVEIS

Measurements are taken from the glass front.

Chao
Laterais
Traseira

0"
0"
0"

Topo
Topo

11. 8" (300mm) para a lareira
11.8" (300mm) até ao teto

Visao Geral da Instalacao

O seu dispositivo permite trés configuragdes de instalagédo diferentes: trés lados, dois lados e

um lado.
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Instalacao de dois lados

= Vidro exposto na frente e nos lados esquerdo OU direito.

= O aparelho esta totalmente embutido na parede com um
dos lados aberto.

Instalagao de trés lados

Vidro exposto na frente, nas laterais esquerda e

direita.

O aparelho esta totalmente embutido na parede,

com ambos os lados abertos.

Lado Fechado

Ins 1 atj
Apenas Para fin 1 ustr Vos

- Lado Aberto




Instalagao com Vista frontal

* Vidro exposto APENAS na frente.

e = O aparelho esta totalmente embutido na parede.

Instalacao / Remocao do Vidro Frontal

e Retire todos os parafusos da parte superior do painel de vidro. Fig. 1-1

e Incline o vidro frontal para a frente e pega a duas pessoas para o retirarem. Fig. 1-2

e Siga os passos pela ordem inversa para reinstalar o vidro frontal.

Fig.1-1




nstalacao — Estrutura de Suporte

Parede
em
Pladur

N
Ref Modelo W D H
EFS1300 1305mm 290mm 512mm
EFS1600 1605mm 290mm 512mm

O aparelho NAO suporta carga. Considere cuidadosamente o peso dos materiais de acabamento ao construir a
estrutura de suporte.
Garantir que a instalagédo esta em conformidade com todos os cédigos e requisitos de construgao locais.

Todas as opgdes de visualizagao (um lado, dois lados [esquerdo ou direito] e trés lados) utilizam as mesmas
dimensbes de encastramento.

Instalacao — Aro e Painel de protecao

1. A lareira é fixada com barras de protecao e painéis nos lados esquerdo e direito. Fig. 2-1, 2-2

moldura

moldura




2.Remova as molduras e os painéis de protecao se quiser ver o fogo de trés lados. Fig. 2-3

Fig.2-3

3.Volte a colocar as molduras de protegédo apds a remogao dos painéis. Fig. 2-4

Fig.2-4



4.Retire os parafusos da lareira conforme a figura abaixo. Fig.3-1

Fig.3-1 Fig.3-2

5.Fixe os suportes com os parafusos do passo anterior. Fig.3-2

Fig.3-3

6. Insira a lareira na abertura da parede. Insira os parafusos de fixagcdo nos suportes e nas
vigas da parede. Ligue e verifique se a lareira funciona corretamente. Fig. 3-3

Fig.3-4 Fig.3-5

8. Decore o contraplacado ou a parede de
gesso com azulejos vitrificados, papel de
parede, etc. Fig.3-5

7. Cubra o painel de vidro com um saco de
plastico de protecao e instale contraplacado
ou gesso cartonado. Fig. 3-4



Instalacao Na Parede

Devido aos diversos materiais utilizados em diferentes paredes, € altamente recomendavel

que consulte o seu construtor local antes de instalar este aparelho na parede.

» Selecione um local que nao seja propenso a humidade e que se encontre a pelo menos
36" (914 mm) de disténcia de materiais combustiveis, tais como cortinas, mobiliario, roupa de
cama, papel, etc.

» Peca a duas pessoas para segurarem o aparelho contra a parede para determinar o local
final.

» Coloque a unidade com a face para baixo sobre uma superficie macia e ndo abrasiva.
Remova o suporte da parte traseira da unidade removendo os dois parafusos nas
laterais.

* Marque a localizagdo e monte o suporte na parede utilizando os parafusos fornecidos.
Este suporte DEVE ter os ganchos virados para cima e estar nivelado.

NOTA: E altamente recomendavel que o suporte de montagem seja aparafusado as
vigas da parede, sempre que possivel. Se as vigas da parede nao puderem ser
utilizadas, certifique-se de que as buchas plasticas fornecidas sao utilizadas para fixar
o suporte a parede e que o suporte esta devidamente fixo.

» Com o suporte de parede instalado, peca a duas pessoas que levantem o aparelho e insiram
os dois ganchos do suporte nas duas ranhuras na parte traseira do aparelho. Fixe-o fixando
os dois parafusos nas laterais.

» Verifique a estabilidade do aparelho, certificando-se de que o suporte nao se solta da parede.




Instalacao da Lenha /Cristais Fumados e

Vermiculite

A. A parte frontal do vidro deve ser removida e o aparelho deve ser montado no seu local definitivo
antes da instalacio do leito de combustivel.

Ligue o conjunto de troncos acesos aos conectores de alimentag&o e tente posicionar todos os fios
de ligacao de forma a que fiquem invisiveis pela frente. Fig. 4-1
C. Coloque cuidadosamente os combustiveis de cristal fumado e de vermiculite no tabuleiro inferior

em redor do conjunto de troncos, conforme ilustrado. Aplique uma camada uniforme de um lado
ao outro. Fig. 4-2

D. Volte a instalar o vidro frontal.
Disposicao do conjunto de Lenha para EFS1300

- - -~ -

Fig. 4-1 (FOR EFS1300)

Coloque cuidadosamente os combustiveis de cristal fumado e vermiculite nas aberturas em redor
do conjunto de troncos Fig.4-2

Fig.4-2 (FOR EFS1300)
9



Disposicao do conjunto de Lenha para EFS1600

Ligue o conjunto Lenha aos conectores de alimentacdo e tente deixar todos os fios de ligacado
invisiveis da parte da frente. Fig.5-1

Fig. 5-1 (FOR EFS1600)

Coloque cuidadosamente os combustiveis de cristal fumado e vermiculite nas aberturas em redor
do conjunto de lenha Fig.5-2

Fig.5-2 (FOR EFS1600)
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f Leia com atengao todo este manual do proprietario, incluindo todas as informagoes de

segurancga, antes de ligar ou utilizar este produto. A ndo observancia desta instrugao
pode resultar em choque elétrico, incéndio, ferimentos graves ou morte.

Alimentacao elétrica

Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada de corrente alternada de 220-240 V (consulte
INFORMAGCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA nas paginas 2 e 3). Certifique-se de que a
tomada esta em boas condigbes e que a ficha ndo esta solta. NUNCA exceda a amperagem maxima
do circuito. NAO ligue outros aparelhos ao mesmo circuito.

Métodos de Operacao

Esta lareira elétrica pode ser operada pelo PAINEL DE CONTROLO manual ou pelo CONTROLO
REMOTO alimentado por bateria.

Antes de operar, reveja as INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGCA nas paginas2e 3 e
preste atencao a todos os avisos.

Painel de controlo manual

Jp—
\

\

|

‘

/

Interruptor (
Ligar/
Desligar

% T g Retire os dois parafusos e mova
| » a tampa metalica.

\T’l\_g: . /

Ligar / Desligar o Aquecimento

BOTAO FUNGAO
ON ON: Ativa a funcao de aquecimento.
OFF: Desativa a fungao de aquecimento.
OFF

11



Operacao do painel de controlo tatil

BOTAO

FUNGAO

ACAO & INDICAGAO

©

POTENCIA

(LIGAR / DESLIGAR)

LIGADO: Ativa as fungdes do painel de
controlo e o comando a distancia. Ativa
o efeito de chama.

DESLIGADO: Desativa as fungdes do
painel de controlo e o comando a
distancia. Desliga o efeito de chama.

1. Prima uma vez. A luz indicadora acende-
se. A energia é ligada. Todas as fungdes
ficam ativas.

2. Prima novamente. O efeito da chama é
desativado. A unidade entra em modo de
espera. Todas as fungdes séao

desativadas.

®

AQUECEDOR

Botdo AQUECIMENTO: e

desliga o aquecedor.

NOTA: Para evitar o]
sobreaquecimento, o ventilador do
aquecedor ira soprar ar frio durante 8
a 10 segundos apos o aquecedor se
desligar.

liga

Pressione o botdo do aquecedor para definir
o0 modo de aquecimento da lareira:

H-0: Aquecedor e ventilador desligados
H-1: Aquecedor Poténcia baixa (750 W)
H-2: Aquecedor Alta Poténcia (1500 W)

>

SOM
CREPITAR

Som de fogo a crepitar
Botao Crepitar: controla o som do
altifalante do crepitar do fogo

Existem 3 niveis de som: baixo, alto,
desligado

1. Prima uma vez. O som do crepitar
do fogo altera.

2. Prima novamente até atingir a
definigdo desejada.

COR
DA CHAMA

Botao de cor da chama: Faz com
que o efeito da cor da chama mude.

NOTA: o efeito de cor permanece
ativo até que o botédo de alimentagao
seja desligado. O efeito de chama
colorida deve estar ativado para que o
aquecedor se ligue.

NOTA: esta lareira possui fungao de
memoria de chama.

1.1.° Prima uma vez. O efeito da cor da
chama altera-se.

2. Prima novamente até atingir a definicéo
desejada. 10 cores no total para a chama.

Mantenha pressionado o botdo de alimentagao
durante 5s para emparelhar o seu comando com a

sua lareira.

433MHZ (0.1W)
Remote Control Operation

cmjzE O, 5\ @ @
- M| \ U
imly (@)@ @ 5
» 53 Y / = w
18l o 8 g gl 3

BOTAO FUNCAO ACAO & INDICAGAO
ON: Ativa as fungdes do painel de controlo e| 1. Prima uma vez. A luz indicadora acende-se.
o comando a distancia. Activa o efeito de A energia é ligada. Todas as fungdes
@ chama. ativadas.
OFF: Desativa as fungGes do painel de 2. Prima novamente. O efeito da chama é
(LIGAR con.trolo e o comando a distancia. Desliga 00  desativado. A unidade entra em modo de
/IDESLIGAR) | feito de chama.. espera. Todas as fun¢des sdo desativadas.

12




®

CHAMA

Botao de CHAMA: Permite alterar o
efeito da chama colorida.

NOTA: O efeito da chama colorida
permanece ativo até que o botdo de
alimentacao seja desligado. O efeito da
chama colorida deve estar ativado para
que o aquecedor se ligue.

1. Prima uma vez. O efeito da cor da chama
altera-se.

2. Prima novamente até atingir a definicao
desejada. 10 cores no total para a chama.

&

—
m
=
=]

1. Prima uma vez: o indicador do painel tatil fica ativo.

2. Pressione novamente até atingir a definicdo desejada. O visor digital mostra as

definicbes abaixo:

NO 0 1 2 3 4 5 6 v 8 9 10 11 12 N
c 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 C
F 64 66 68 70 72 74 76 78 80 82 84 86 88 F

NOTA: Pressione o botao durante 5 se

undos para alternar entre °C e °F

D)

VELOCIDADE
DA CHAMA

Botao de velocidade da chama:
controla a velocidade da chama. Existem
3 niveis de velocidade da chama: 01
(lenta), 02 (média), 03 (rapida).

1. Prima uma vez. A velocidade da chama
altera-se.

2. Prima novamente até atingir a definigao
desejada. O visor mostra a configuragao.

O valor predefinido € 01 (velocidade lenta)

(i)

COR DO
LEITO DE
BRASAS

Botao de luz LEITO DE BRASAS: Faz
com que a cor na parte inferior mude.
NOTA: O efeito da cor do leito de brasas
permanece ativo até que o botdo de
ligar/desligar seja desligado.

1. Prima uma vez. O efeito de cor da luz
LED em brasa muda.

2. Prima novamente até atingir a definicao
desejada. No total, existem 15 cores para o
leito de brasas.

\..-
- ~
I

Botao de brilho da luz do Leito de
Brasas: Faz com que o brilho da luz LED
mude.

NOTA: O efeito de brilho da luz LED

1. Prima uma vez. O efeito de brilho da luz
LED da brasa altera-se.

2. Prima novamente até atingir a definicdo
desejada. Existem 5 niveis no total.

BRILHO . -

LEITO DE | Pé'manece aceso ateé que o botao de|pg g (pulsante) - b4 - b3 - b2 - b1 - b0
alimentacao seja desligado. :

BRASAS (desligado)
Botao de luz LED de baixo: faz com |1.Primauma vez. O efeito de cordaluz LED
que a cor na parte superior mude. de baixo muda.

COR DA LUZ DE NOTA: O efeito de’ cor da |UZ~ LED 2.Prima novamente até atingir a definigéo

BAIXO permanece aceso até que o botdo de

alimentagao seja desligado.

desejada. 15 cores no total para iluminagao
descendente.

Pressione o botdao “INIiCIO”

valores de fabrica.

para voltar a colocar todas as fungdes nos

13



Botio AQUECEDOR: liga e desliga o |PrIMA o botdo do aquecedor para definir o
@ aquecedor. modo de aquecimento da lareira:
NOTA: Para evitar o sobreaquecimento, H-0: Aquecedor e ventilador desligados

AQUECE |© ventilador ira soprar ar frio durante 8| H-1: Baixa poténcia ligada (750W)
DOR |a 10 segundos apés o aquecedor se|H-2: Alta poténcia ligada (1500W)

desligar..
Botao de brilho LENHA: torna o 1.Prima uma vez: o brilho é ativado.
conjunto de troncos mais escuro ou 2.Prima novamente até atingir a definicdo
mais brilhante. desejada. No total, 4 niveis e 1 pulsante.
3.De F5-F4-F3-F2-F1-F0 (DESLIGADO)
BRILHO
LENHA

CONFIGURAGOES DO TEMPORIZADOR NO CONTROLO REMOTO

:Temporizador: Apresenta o dia, a hora e a semana atuais.
Prima para introduzir ou confirmar as definigdes do temporizador. \
:Definicées: Prima para avancar para o passo seguinte (utilize
com o botao Temporizador).

OK Prima para confirmar o temporizador semanal Q OK
| Voltar: Prima para limpar as definices do temporizador. Prima

[ .am Para voltar ao passo anterior (utilize o botdo Configuragdes).
(¥} \%
o (utilizar com o botdo Definicdes)
N\
Vo
-EERALED
Dias da Semana Nota: As funcdes so
Seg, Ter,_Qua, Qui, Sex, Sab,Dom N podem ser ajustadas
Vo= quando as letras ou
Hora 2 E .B digitos estao a piscar.
4 Nota: Ajuste a hora atual

Hora atual / Temporizador Das 00:00 as oNl A, antes das  definigbes
24:00 NOTA: 00-12:00 é AM / 13:00-24:00 OFFIB g-B B |semanais.
e PM TWITIF[S[S

1 Defina o dia e a hora atuais

1. Prima ® uma vez. Quando "MON" (segunda-feira) comecar a piscar, utilize C para o dia atual
selecionado. Prima OK para completar a configuragao.

2. Quando os digitos das horas comegarem a piscar, utilize C para selecionar a hora atual.
Pressione oK para completar a configuracao.

3. Quando os digitos dos minutos comegarem a piscar, utilize v para selecionar o minuto atual.
Prima OK para completar a configuragao.

14



2 Defina o tempo de ligar/desligar e a temperatura num ciclo semanal

1. Prima ® uma vez. Quando "MON" (segunda-feira) comecar a piscar, utilize ¢ para o dia atual
selecionado. Pressione OK para completar a configuragao.

O temporizador sé pode ser ajustado em intervalos de 30 minutos (i.e. 00:00 - 00:30; 00:30 - 01:00, etc.)

. A . . : .

2. Quando --:-- comega a piscar, use v selecione a hora e os minutos pretendidos para ligar o
aquecedor. Primaok para completar a configuragéo. Prima Q a qualquer momento para
limpar os digitos e desligar o temporizador.

Quando “18” comecar a piscar, utilize g para selecionar a temperatura desejada para ligar o
aquecedor na segunda-feira.

Se a temperatura tiver sido definida anteriormente, estes digitos serdo apresentados em vez de “18”..

3. Quando --:-- comega a piscar, utilize C para selecionar a hora e os minutos pretendidos
para desligar o aquecedor. Prima ok para completar a instalaggo. Prima €9 a qualquer
momento para limpar os digitos e desligar o temporizador “DESLIGADO”.

4. Repita os passos 1 a 4 para definir o tempo e a temperatura “ON/OFF” para terca, quarta,
quinta, sexta, sabado e domingo.

5. Prima oKk para concluir a programacgéao, certifique-se de que aponta o comando para o
recetor, localizado no centro do aparelho. O aparelho emitira um "beep" para confirmar que
a programacao foi bem-sucedida.

Aviso de porta ou Janela para o exterior aberta

Se a temperatura ambiente descer 10 graus em 3 minutos, o aparelho assumira que existe uma
janela aberta nas proximidades. Para poupar energia, 0 aquecedor alternara automaticamente
de Temperatura Alta para Temperatura Baixa ou, se ja estiver em Temperatura Baixa, desligar-
se-a completamente.

Ao mudar de poténcia alta para baixa, o aparelho emitira um sinal sonoro 3 vezes e o visor
digital piscara “88” 3 vezes antes de exibir o estado de aquecimento existente.

Ao alternar de poténcia baixa para desligado, o aparelho emitira 3 sinais sonoros e o visor

digital piscara “88”, continuamente. Para reiniciar a fungdo de aquecimento, consulte a seccao
“Operar o controlo remoto”.

Controlo do Limite de Temperatura

Este aquecedor esta equipado com um Controlo do Limite de Temperatura. Caso o aquecedor atinja
uma temperatura ndo segura, sera desligado automaticamente. Para reiniciar:

1. Desligue o cabo de alimentagao da tomada.

2. Rode o interruptor ON/OFF do PAINEL DE CONTROLO para a posicdo OFF. Aguarde 5
minutos..

3. Inspecione a lareira para garantir que nao existem saidas de ar bloqueadas ou obstruidas com
po ou cotdo. Se estiverem, utilize um aspirador para limpar as zonas de saida de ar.

4. Com o interruptor de LIGAR/DESLIGAR na posicdo DESLIGADO, volte a ligar o cabo de
alimentagao a tomada.

5. Se o problema persistir, leve a tomada e a cablagem para inspe¢ao por um profissional.

Informagoes sobre a bateria do comando a distancia

® O comando & distancia utiliza duas pilhas AAA (NAO incluidas)
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em explosao. Elimine as baterias no centro de processamento de materiais perigosos

0 NUNCA elimine as baterias no fogo. O ndo cumprimento desta precaugao pode resultar
local.

Cuidados e Manutencao

Limpeza

DESLIGUE SEMPRE o aquecedor e desligue o cabo de alimentagao da tomada antes
de limpar, realizar a manutengdo ou mover a lareira. A n&o observancia desta
recomendacgao pode resultar em choque elétrico, incéndio ou ferimentos pessoais.

Q NUNCA mergulhe em agua ou pulverize com agua. Isto pode resultar em choque

elétrico, incéndio ou ferimentos pessoais.

Metal:
e Lustre com um pano macio ligeiramente humedecido com um produto a base de 6leo citrico.
e NAO utilize polimento de latdo ou produtos de limpeza doméstica, pois estes produtos
danificam o acabamento metalico.
Vidro:
e Utilize um limpa-vidros de boa qualidade pulverizado no pano ou na toalha. Seque bem com
toalhetes de papel ou pano sem pélo.
e NUNCA utilize produtos de limpeza abrasivos, sprays liquidos ou qualquer produto de limpeza
que possa riscar a superficie..
Ventiladores:
e Utilize um aspirador ou um espanador para remover o po e a sujidade das areas do aquecedor
e da ventilagao.

Plastico:
e Limpe suavemente com um pano ligeiramente humido e uma solugdo suave de detergente e
agua morna.

e NUNCA utilize produtos de limpeza abrasivos, sprays liquidos ou qualquer produto de limpeza
que possa riscar a superficie.

Manutencao

A Risco de choque elétrico! NAO ABRA nenhum painel! Ndo ha pegas reparaveis pelo
utilizador no interior!
DESLIGUE SEMPRE o aquecedor e desligue o cabo de alimentagao da tomada antes
A de limpar, realizar a manutengcdo ou mover a lareira. A ndo observancia desta
recomendacgao pode resultar em choque elétrico, incéndio ou ferimentos pessoais.

Pecas elétricas e moéveis:
e Os motores dos ventiladores sao lubrificados na fabrica e ndo necessitam de lubrificagao.
e Os componentes elétricos estdo integrados na lareira e ndo podem ser reparados pelo
consumidor.
Armazenamento:
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e Guarde o aquecedor num local limpo e seco quando nao estiver a ser utilizado.

A

AVISO! NENHUMA MANUTENGAO nas pecas internas ou elétricas deve ser realizada
pelo consumidor. Nao faga a manutencao do aparelho por conta propria.
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i—
WEEE:

Significado de balde do lixo com rodas riscadas:

Nao elimine os aparelhos elétricos como lixo municipal ndo selecionado; utilize pontos de recolha seletiva.
Entre em contacto com a camara municipal local para obter informagdes sobre os sistemas de recolha
disponiveis. Se os aparelhos elétricos forem descartados em aterros sanitarios ou lixeiras, as substancias
perigosas podem vazar para os lengois freaticos e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua saude e bem-
estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, o revendedor é legalmente obrigado a aceitar o seu aparelho antigo
para eliminacdo, pelo menos gratuitamente.
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